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Bakhtin, prefaciador de Ressurreigéale Leon Tolstoi: marxista,
dissimulante ou errante?

Fernando Antdnio Dusi Rocha

Dez anos j4 haviam passados desde a publicacdnaeKarenina(1877),
quando Tolstoi (1976) comecou a trabalhar em sémallromance,Ressurreicéo
Durante essa década lacunar, o Conde Tolstoi wiveal profunda crise: crise de vida,
de ideologia e de criatividade artistica. Ele remun a todas as suas propriedades em
favor de sua familia, declarou que suas primeiis®eg de mundo eram falsas e rejeitou
seus trabalhos literarios.

Em fins de 1899, restou publicada a obra, comomeldreze da cole¢cdo do
autor. Mikhail Bakhtin (1989) prefaciou esse volumaen prefacio absolutamente
peculiar aos passos seguintes de sua atribulagaraaedrica. Um prefacio que estaria
a denunciar um Bakhtin (1989) com forte tendénomasxistas, por entender que a
ruptura de vida de Leon Tolstoi ndo se limitavaua sida pessoal. Com efeito, diz
Bakhtin, no mencionado prefacio (1989, pag. 23i#eltraducdo): “[...] a ruptura era
preparada para e estimulada por complexos processiecondmicos e ideoldgicos
levados a cabo na vida social russa, processogxjgem de um artista formado em
outra época mudancas em sua inteira orientacaivaria

A reorientacdo sociaha ideologia e criatividade artistica de Tolstoia sido
uma resposta inevitavel as mudancas das condigdépata. Mas serve também para
avaliar a orientacdo ideoldgica do préprio prefdeiade Ressurreicdo Afinal, a
pergunta que se faz é a seguinte: nesse longcciarefibde-se entrever num Bakhtin
primevo fortes injuncbes marxistas, ou apenas uelacdo de encobrimento,
dissimulante ou errante ?

Esse, afinal, o objeto do presente ensaio.

* * %

Ressurreica@® baseada num fato real, muito embora Tolstoi eepnescindisse
de bases concretas em suas obras.

No verdo de 1887 — contam Irene e Laura Andres®F6)l tradutoras do
romance em versao espanhola— o célebre juiz Kartbaoa Tolstoi que um jovem de
familia aristocratica, ao tomar parte de um ji@conheceu na ré, a quem se acusava de
assassinato, uma moca que havia seduzido em sesiSTEXTOS e que posteriormente
teria caido na maior abjecdo da sociedade. Sensimdmulpado por aquilo, resolveu
redimir seu pecado, casando-se com ela. Tinha @oeg ajustar as coisas, mas, neste

! Mestre em Literatura pela Universidade de Brasilia e Doutorando em Literatura no

departamento de Teoria literaria e Literaturas pela mesma univerisidade.

> No original: “[...] the rupture was prepared for and stimulated by complex socioeconomic and
ideological processes being accomplished in Russin social life, processes demanding from an artist who
had been formed in another epoch changes in his entire creative orientation”.
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entretempo, a moga morreu de tifo no carcere. Kprirava a sorte ulterior do jovem
aristocrata.

O relato impressionou profundamente a Tolstoi, qaeliu permissédo ao
magistrado para descrevé-lo em um periodico. Masstile da ideia e comecgou a
escrever 0 romance. A publicacdo somente ocorreae dmos depois do fato,
simultaneamente em francés, inglés e alemdo. Mafassia, as edicbes foram
mutiladas para ndo se chocarem com a censuratazadem efeito, observam as
tradutoras, em nota preliminar ao romance:

Desse modo, em fins de 1899, aos setenta ano$opiTai®u uma grande
novela politicosocial, considerada com justica com@ume do realismo
critico na criacdo do escritor. Na obra palpita aerente énfase acusadora
de Tolstoi e se formula de modo cortante os “ma&liproblemas”
contemporaneos que atormentavam o autpr. ANDRESCO, Irene;
ANDRESCO,Laura, 1976, pag. 1598).

A estrutura deRessurreicaoafirma Bakhtin (1989) difere profundamente da
estrutura de suas novelas anteriores. Segundoricatetisso, podemos assinalar no
altimo romance tolstoiano uma “categoria genérispeeial”. Guerra e Pazé um
romance histérico familiar, com forte inclinacdoiodp Ana Karenina,um romance
psicologico familiar; eRessurreicdodeve ser assinalada como um sécio ideoldgico.
Julgado em termos geneéricos, 0 romance pertenaerraesmo grupo do romance de
ChernyshevskyQ® que € para ser feitou De quem é a culpa?e Herzen, e, no
Ocidente, os romances de George Sand. A criticaediidade feita por Tolstoi é
acompanhada — ou interpretada por — provas digdatese sobre um “desejado e
obrigatorio sistema social’. Essas provas sdo aptadas na forma de argumentos
abstratos ou admoestacdes, ou algumas vezes pativi@s de representar um ideal
utopico — continua Bakhtin.

Na busca das caracteristicas fundamentais do géoeromance, segundo
Bakhtin (1989) é composto por trés aspectos: (i gnitica radical a todas as relacbes
sociais existentes e disponiveis; (ii) um retrad'@husa espiritual” dos herois, ou seja,
a ressurreicdo moral dos protagonistas, Nekhlyueld¢atyusha Maslova; e (iii) o
desenvolvimento abstrato da visdo s6ciomoral giosia do autor.

Diferentemente dos romances anteriores, com su&ss \&@intrincadas relagdes
pragmaticas e familiares, a narracdo € concensai@nte em torno de Nekhlyudov e
em parte sobre Katyusha Maslova. Todas as demas®ragens e todo o mundo
remanescente sdo representados segundo o “campisaié de Nekhlyudov. Esse
“campo de visdo” ou “horizonte conceitual” tornars um importante conceito para
Bakhtin no inicio dos anos 30, quando ele esterds snsightsao seu livro sobre
Dostoiévsky na teoria do romance.

N&o se pode perder de vista— adverte Bakhtin (1989)e o Conde Tolstoi
construiu sua carreira sobre bases arcaizanteqy defansor das tradicées e principios

® Texto original: “De este modo, hacia finales de 1899, a los setenta anos, Tolstoi cred una gran
novela politicosocial, considerada con justicia como cumbre del realismo critico del escritor. En la obra
palpita El inherente énfasis acusador de Tolstoi y se plantean de modo tajante los ‘malditos problemas’
contemporaneos que atormantaban al autor”.
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dos novecentos, de Rousseau e de precoces semlistens. Ele advogava a causa
obsoleta do sistema da propriedade patriarcal, ¢@®se na escraviddo e com
irreconciliavel inimizade com o desenvolvimento lilaguesia liberal. No entanto, “a
propriedade rural tolstoiana ndo € o lento munduidia real do senhor de escravos,um
mundo adversamente isolado para uma vida emergege,e surdo para tudo na vida”
— diz Bakhtin® (1989, pag. 238, livre traducdo). Bakhtin tambg&o ignora a
penetracdo de novas vozes nos anos 60, a maisgeosa ideoldgica da historia russa.
Essa “semiestilizacdo” do estado feudal provocou Buistoi um criativo passo
permitindo um passo inabaldvel em favor dos camgeme

E por este motivo, as relacdes criticas do catath emergente e tudo que
se ajunta aquelas ideologias na psiqué humana, atéon submisso
pensamento ideoldgico, controlavam, desde o princi@ base social no
trabalho de Tolstoi, 0 mais distante possivel dosoppetarios
escravocratas(BAKHTIN, 1976, pag. 238, traduco livre)

Mas Bakhtin vai mais além em sua analise histéoicies Nos anos 70 uma
grande diferenciacdo ja comecava. O capitalism@vastse consolidando, com
crueldade, relegando as forcas sociais, desunimuzesv ideolégicas, marcando
profundas fronteiras. Esse processo se acentuoanoss80 e 90, quando as diferencas
sociais na RuUssia se agucaram ainda mais: a crpnéservacdo da classe média
proprietaria, a burguesia liberal de todos os raatipopulistas e — 0 mais importante —
marxistas distinguindo-se dos demais grupos, eaadotsua prépria ideologia, na qual
a luta de classes tornava-se mais e mais evidenciada personalidade criativa devia-
se, a partir de entdo, orientar-se nessa lutalsteif@rma ambigua “se for para manter-
se criativo”.

Por 6bvio, continua Bakhtin (1989), as formas ficiis ficaram sujeitas a
mesma crise interna de diferenciacdo e realizagdocdltas contradi¢cdes. Tolstoi, 0
idedlogo, o moralista, o pregador estava apto ddanse a uma nova “chave social”, e
ele torna-se, nas palavras de Lénin, o porta-vanitl®es de camponeses. Neste ponto
do ensaio, Bakhtin cita o grande patriarca da Reaul:

Tolstoi € um notavel instrumento para aquelas iglegasentimentos que
foram agregadas entre milnBes de camponeses raissaate 0 comeco da
revolucdo burguesa na Russia. Tolstoi é origin@lapsoma total de suas
percepcdes, perigoso quando tomado como um todmdguexpressa as
peculiaridades de nossa revolugcdo como uma revoludgdirguesa
campesina As contradicdes das antevisfes de Tolstoi nesst me vista
sdo um real espelho daquelas contradicdes dentroqui a atividade
histérica da classe camponesa foi inserida em naossalucéo.(LENIN,

* No texto de acesso: “The Tolstoian country estate is not the sluggish world of the real-life landlord-
serfowner, a world hostilely closed off from new emerging life, blind and deaf to everything iin that life”.
> “And for this reason, criticism of emerging capitalist relations and of everything that accompanies
these relations in the human psyche and in obsequious ideological possessed, from the very beginninh,
a social basis in Tolstoi’s work far broader than the sef-owner’s estate”.
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Wiadimir llitch, in Leo Tolstoy as the mirror of the Russian Revolytion
apudBAKHTIN, 1989, pag. 240 — livre traducad).

A critica da realidade feita por Tolstoi — tal gaabo seu grande antecessor,
Rousseau — é uma censura a “qualquer e toda cdiwesacial, erigida pelo homem
sobre a natureza”, o que significa, por fim, quie exame da realidade parece negar
qualquer autentica historicidade.

Exemplificando a critica as convencdes sociaiageito romance em estudo,
Bakhtin (1989) apresenta a cena do julgamento, aome das mais poderosas paginas
de RessurreicdoAs citacdes do Evangelho escolhidas como epigrafa a primeira
parte do romance revelam a tese subliminar de dinsltabsoluta impermissibilidade
de qualquer pessoa ao julgar outrgssa tese € justificada antes de tudo no enredo
basico do romance: Nehklyudov, que se viu juradpmeoesso criminal de Maslova, ou
seja, o julgador de Kathusha, é na verdade a pesfjmada pelo seu oproébrio.

No plano de Tolstoi (1976), a cena do julgamenteda ser emblematica, pois
deveria demonstrar a total ilegitimidade dos veettad julgadores: o presidente da
corte, com seu biceps, sua boa digestdo eaffain com a governanta; o espetaculo
metrificado a ser encetado e seu mau humor poaamimulher — que o influenciam
durante o julgamento; a boa natureza do membraid@dm seu catarro no estbmago;
e 0 promotor publico com a obtusa ambicdo cartaiessua falta de senso e tagarela
pretensioso. N&o ha juizes legitimos ou dignos paiorte, em sua esséncia, € um mal
e uma falsa invenc¢do do homem.

Entdo, — percebe Bakhtin (1989) — sua rejeicdordmial, na forma descrita,
torna-se absoluta e por essa razao inescapavetlial@toca e contraditoria. Sua visdo
artistica e representacgdo pictérica sdo amplagasiiras a suposta estabilidade czarina.
Ao rejeitar a classe burocratica da corte, Tolstiiyna: o que vale gocial o0 soberano
e nao o formal, a corte legitima é a que julga aisdade por si mesma e 0s juizes em
nome da sociedade

Tolstoi alcanca a total rejeicdo de toda conversgial, de qualquer espécie.
Mas sua tese ideoldgica, segundo Bakhtin, careceudéguer senso de dialética
histérica. De fato, suas cenas artisticas desnmamcapenas a convencao podre, que
perdeu sua produtividade social e € preservada nggiione no interesse da classe
opressora. O niilismo tolstoiano, aplicando suaagég a toda cultura humana como
algo convencionado e inventado pelo homem, é egkulia mesma ma interpretacdo da
dialética historica — uma dialética que se escomdmterior da morte somente porque a
vida tem que ocupar o seu lugar. Segundo Bakhfialstoi somente vé a morte e 0
campo da historia — assim vista por ele — permavazie”.

6 “Tolstoy is great as spokeman of those ideas and sentiments that coalesced among millions of Russian
peasants during the onset of the bourgeois revolution in Russia. Tolstoy is harmful when taken as a
whole, expresses the peculiarities of our revolution as a peasant bourgeois revolution. The
contradiction in Tolstoy’s views , from this point of view, are a real mirror of those contradictory
conditions into which the historical activity of peasantry has been placed in our revolution.”
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Afinal — assegura Caryl Emerson (1989) —, Tolstoipgbeta da mortendo por
um amor a morbidade, mas como resultado naturaledomundo ficticio no qual os
sistemas ideoldgicos existem para servir persaddisl e ndo ao meio circulante.

Para Tolstoi, uma pessoa pode agir somente sqlsebse seu interior (0 Reino
de Deus que esta dentro de nés). Todo o resto @émeate anexado. Aplicado esse
pensamento as Ultimas paginas do romance, fica gara Nekhlyudov que o mal
somente pode ser vencido pelatividade pelandoresisténciaa ele. Por essa razao, a
ideologia devia inevitavelmente ligar-se ao plandjetivo da realidade interna.
Ideologia — consigna Bakhtin (1989) — indica unjetia subjetivo, ndo percorrido pelo
explorador arrependido, ou seja, por aqueles quaaaido se sentem suficientemente
arrependidos para a peniténcia.

Em suma, o prefacio bakhtiniano conclui que a oigial deRessurreicaaesta
direcionada para asxploradoresAs questdes suscitadas por Tolstoi sdo desprodiea
perspectiva historica: os representantes de ursaectau estamento renunciado — como
no caso do protagonista — ndo tém um fundamenttivobjno mundo exterior, nem
causa historica ou propdsito, e por esse motiveer@nam-se somente em seu mundo
interior.

N&o posso deixar de registrar um dos paragrafessfoho prefacio, que no caso
do ensaio toma papel bastante significativo:

Em tempos recentes, nossa literatura soviética ttaivalhado tenazmente
sobre a criacio de novas formas para a ideologia ®wnance
sécioideoldgico, Esse talvez seja 0 mais urgenmmportante género da
cena literario de hoje. O romance sécioideoldgicac-final das contas o
romance socialmente tendencioso — € darena artistica completamente
legitimal[...] (BAKHTIN, 1989, destaque nao original, livre tradog.”

Mas Tolstoi nunca foi uma unanimidade na recémdaria conturbada Uniéao
Soviética. Outros tedricos o enxergavam de fornaarda da de Lénin, em citacéo feita
por Bakhtin. Em nota de rodapé, o proprio Bakhtiene-se Georgy Plekhanov, teérico
marxista revolucionario, critico e sociélogo deeaEm ensaio, esse critico argumenta
que Tolstoy, contra o materialismo dialético de Mara um “metafisico idealista”.
Com isso Plekhanov quer dizer que Tolstoi significam tipo de pensador binario cuja
mente trabalhava melhor em oposicdes fechadasnsigténcia absoluta”. Além disso,
ele criticava a doutrina tolstoiana da nao viol@nmmo resisténcia ao mal e contra o
banimento do capital, uma vez que insistia queajuklgntos absolutos sobre o bem e o
mal ndo poderiam ser feitos no mundo real (e veat(BAKHTIN, 1989, nota 8, pag.
301).

7 “In recent times our Soviet literature has been tenaciously laboring over the creation of new forms for
the socioideological novel. This is perhaps the most pressing and important genre on today’s literary
scene. The socioideological novel — ultimately the socially tendentious novel — is a completely legitimate
artistic form [...]"”
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Ann Shukman (1989), escrevendo sobre os prefaeitzsfpor Bakhtin, tanto no
romance Ressurreicdo, como nas pecas teatraisi-nagjlestudadas por fugirem ao
objeto —, relatam o pano de fundo social do peridelduta de classes e como tais
prefacios expressaram a propria posicao ideolédgedakhtin naqueles momentos.
Afirma ela (1989, pag. 137): “De todos os escrigssinados por Bakhtin, esses
prefacios sdo os aparentemente mais marxistas eCepgao e vocabulario®.

Diz Shukman que pode ser apressado julgar as afiesado proprio Bakhtin
(1989) feitas no prefacio de Ressurreicdo, no glgaafirma que o romance € dirigido a
exploradores e a representantes arrependidos dezagbaquele momento histérico em
pleno declinio e expiracéo. Interessa a Shukmdmmesalo, a afirmacao bakhtiniana de
gue essa incumbéncia de Tolstoi estava desprowdgudlquer perspectiva historica.
Segundo aquela tedrica, além de apressado, él diicsustentar tdo explicito e téao
monologico escrito marxista, com referéncia a ¢edé histérica, ao “genuino”
entendimento de historia, a luta de classes, gueraxios e exploradores.

E bem verdade que na edicdo de 1929 do livro déoiBwsky, Bakhtin destaca
que uma analise imanente sociologica de estilo poaldar a questdo “das condi¢des
socioeconOmicas para o nascimento do estilo”. Mesngideracdo de “refracdes” das
forcas sociais num trabalho — continua Shukmanq)198e as “imanentes avaliacdes
sociais” com as quais ele € “diluido”, sdo verdageente um puxdo de orelhas na
declaracao feita por Bakhtin, no prefacio a Tolstm sentido de que “obviamente”
todo trabalho de literatura é “completamente” deteado por [escritores] do periodo e
pela disposicao historica as for¢as da classelsoiam periodo.

E certo que os chamados livros contestados de Ndidiév/Volochinov,
publicados muito tempo depois do prefacio examinadeerdade do argumento era
estabelecer uma poética sociolégica com a qualreterlia reconhecer a natureza
refrataria de todas as construcdes ideoldgicas.avpgestao dos livros contestados néo
€ objeto deste ensaio. O que me interessa destapa¥, na primeira metade dos anos
20, em nenhum dos ensaios de Bakhtin que vieranma ha qualquer consideragao
sobre histéria ou sociedade, muito menos sobreigiesl econdmicas. Sao escritos
filosoficos: um relato existencialista da respotigidre (responsividade) humana, uma
meditagdo quase filosofica sobre a natureza do momela criagéo literaria e uma
tentativa de fixar uma estética filosofica do telkerario. O Bakhtin dos finais dos anos
20 é, de modo geral, mais extrovertido: a lingugganiteratura e o homem em si
mesmo sdo agora concebidos como uma posicdo maciébedo mundo real e social,
“que choca e molda a consciéncia e a arte comociéntsa e a arte que refrata re
responde a ela” — arremata Shukman (1989, pagAl4ue traducéo livre§.

H4, ainda, outra razdo muito importante consideaaShukman: um divisor
de aguas entre os prefacios de Tolstoi e tudo ghkétB (s6 ou no seu circulo) havia
escrito até entdo. Nos prefacios as nog¢des de g@edieefracdo e papel de linguagem e
forma sédo postas de lado. Sua analise foca exalsinte a ideologia de Tolstoi e de
seus personagens.

® “Of all Bakhtin’s ‘own name’ writings the prefaces are the most apparently Marxist in conception and
vocabulary”

® “[...] which impinges on and shapes consciousness and arte as consciousness and art refracts and
responds to it”.
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Mas por seu tratamento do contexto historico, osfgmios podem ser
considerados como uma antecipacdo da poética Iistéde Bakhtin os
anos 30, dos excelentes escritos sobre historiacde@la e sobre Rabelais,
que estariam por VifSHUKMAN, 1989, pag. 141, livre traducad).

Ademais — prossegue a mesma autora — Bakhtin usado a tese de Tolstoi
para “apresentar sua propria tese”. Essa afirmdeé&orre do fato de que a faculdade de
adocao tese de Tolstoi, feita por Bakhtin — umalbscidiossincratica — e sua prolixa
citacdo sobre o renascer de Nekhyudov surgem caone silbita intrusdo de “outra
voz” dentro do teor sociolégicomarxista, sustentadoprefacio como um todo. Mas,
segundo Shukman, ndo se pode esquecer que oseassinados por Bakhtin também
serviam de autorealizacdo por meio da fé dianteedessidade de procurar a ajuda de
Deus em confronto com o mal. Alias, Clark & Holdquig004) cogitam que Bakhtin
teria escrito os prefacios sobre Tolstoi dianteirdméncia de ser preso, ja que sua
atitude diante da fé crista ortodoxa era totalmeotil a politica soviética. Os indicios
dessa suspeita seguem do fato de que Bakhtinasiaado alguns escritos em favor da
religido.

Deixando de lado a questdo religiosa, ha aindeosutrotivos apontados por
Clark & Holquist (2004) que pdem em xeque o marxisbakhtiniano. A expressa
acusacao, no introito do prefacio em estudo, de Tplstoi carece de “um senso
dialético da histéria”, bem como a declaracdo cmadbde Lénin, de 1906, efreon
Tolstoi como Espelho da Revolugdo Ruska qual derivaria a concepcdo partidaria
sobre o carater patriarcal de Tolstoi, seriam sieajue Bakhtin (1989) teria “aprendido
a linguagem ndo s6 marxista como da critica lit@ndrarxista soviética”, com as suas
ultimas observacdes feitas no prefacidreéssurreicao

A proposito da eleicdo do citado livro como modetto romance
sécioideoldgico, apropriado ao canone da literasoraética, refutam Clark & Holquist
(2004) que essa assertiva “pode conter um subtexto”

Mas este comentario de Bakhtin, louvando Ress@dwempmo sendo tal
modelo, deve ser visto no contexto da falta deseaagmo que demonstrou,
em muitos outros escritos, no tocante a Tolstgpodicdo declarada pode
ter constituido, pois, umaascaraa revestir uma de suas brincadeiras. Ele
podia estar dando uma estocada no que viria a esehecido sob o nome de
realismo socialista, ao identificd-lo com um romaraa fase religiosa de
Tolstoi. (CLARK & HOLQUIST, 2004, pag. 180- des@ameu)

O que parece aos dois autores é que Bakhtin, nissedsaios feitos sobre
Tolstoi, mostra grande tato, aquiescendo a conoefo&stablishmensobre o qual
deveria acontecer a literatura soviética. Seu ntedtrabalhar, inclusive com a citagéao
de Lénin, era exatamente como o de outros estulidsanentalidade explicitamente
partidaria, inclusive Miedviédiev e Volochinov. Masinda assim, insistem Clark &

10 «gut by their treatment of the historical context, the prefaces may be counted as a foretaste of
Bakhtin’s historical poetics of the 1930’s, of the great writings on the history of the novel and on
Rabelais that were to come”.
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Holquist (2004): a conviccao religiosa de Bakhtio teria permitido que ele escrevesse
textos de carater ndo marxista, nem os prefacsers,as textos disputados.

Sem requentar o debate, trago enfim o registrondeCamargo Costa (2005,
pag. 277) sobre a questdo. Segundo aquela pradessolado do marxismo introduzido
por Plekhanov, pela construcdo do Partido Sociahdeatico Russo, “0 marxismo
legal teve grande e relevante presenca na vidansiti&ria e intelectual da Russia no
final do século XIX.” Isso significa que, bem antéda Revolucdo de Outubro, o
marxismo ja constituia naquele pais um “campo dedinescapavel a quem se
candidatasse a qualquer papel relevante na vidtécpalu intelectual.”

N&o € preciso dizer nada do periodo imediatameastepior a Revolugéo,
uma vez que, contra ou a favor, os intelectuaigirsen diante do imperativo
de dialogar com a teoria que era a propria linguasdbolcheviques no
poder ou, no minimo, com suas variantes por assiger dmenos
revolucionarias, como era o caso do marxismo le(@DSTA, 2005, pag.
278)

Sera mesmo que Bakhtin teria que sujeitar-se a@rialenarxista, de forma
explicita no prefacio em comento? Ou até que pagia de forma dissimulante ou
mesmo errante para escapar de uma prisao iminente?

* * *

Bakhtin — segundo Morson & Emerson (2008) — erdil@$odas as formas de
teorismo. Isso foi uma constante em sua carrejraoEjue tudo indica, mesmo apoés a
Revolucdo de Outubro. Seus numerosos ataques étigialas criticas a concepcéo
saussuriana da linguagem e as tentativas de esbuogateoria antagénica a Freud e
Pavlov derivam todos da preocupacdo com a “evelaiild do evento”. Refletem
também a crenca numa sistematicidade da culturs@adinalizabilidadedas pessoas e
na centralidade da responsabilidade genuina paxpeaaiéncia humana.

Mas o0 que me interessa relevar € que 0os mesmosesuddo destaque a
“sabedoria prosaica” ou “inteligéncia prosaica’armoldam o neologismprosaistica
Segundo eles, a prosaistica, num primeiro sentidgesem o0posi¢cdo a poética. Num
segundo sentido, é muito mais ampla do que a teeriiteratura: “é uma forma de
pensar que pressupde a importancia do cotidianogham, do ‘prosaico’™.

Ao desenvolver a prosaistica no segundo sentidkhtBa segue outros
pensadores, tanto russos como ocidentais, dos quaivais significativo foi
provavelmente o préprio Leon Tolstoi, autor do raoe por ele prefaciado. Como
Tolstoi, dizem Morson & Emerson (2008, pag. 44)kigan adverte reiteradamente que
a rejeicdo aos absolutos ndo implica uma aceitdgaelativismo ou do subjetivismo.
Isso porque o relativismo e o subjetivismo est&allpados no reino da teoria abstrata e
se encontram longe da “obrigatoriedade” e da “evielaide” do evento. Afirmam os
mesmos autores: “Como fez tantas vezes ao longmaaida, Bakhtin insistia nesses
primeiros escritos em que o relativismo (ou sub@io) e o absolutismo (ou
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dogmatismo) sao duas faces da mesma moeda” (MORSONEMERSON, 2008,
pag. 44)

De fato, Tolstoi (1976) era idedlogo da prosaistica, rejeitando claramente
qualquer possibilidade de quaisquer leis da hatou qualquer ordem subjacente que
pudesse explicar a desordem da vida diaria. Da mésma, para Bakhtin (1989), “a
ordem requer justificacdo, a desordem ndo. O estatival das coisas ébaguncé —
asseveram Morson & Emerson (2008, pag.48).

Se abaguncaé estado desejado e desejavel das coisas, oipraisnado por
Bakhtin (1989) ao romance Ressurreicdo merece ndlsea ainda mais progressiva do
que as que foram feitas, do ponto de vista filegofi

Em primeiro lugar, porque Tolstoi, na avaliacdo Bigkhtin (1989) deixa
evidenciados alguns aspectos cruciais: (i) a atsampermissibilidade de qualquer
pessoa julgar outra; (ii) o egoismo como razaorcepandimento do nobre, ou seja sua
exclusiva concentracdo no seu préprio “eu”; (iifpema de vencer o mal como sendo a
ainatividade andoresisténciaa ele.

O ultimo aspecto acima descrito € que gera a cafs@ sobre a ado¢cédo ou ndo
do ideario marxista na critica feita a Tolstoi. 8fstivamente, Bakhtin é seguidor da
prosaistica de Tolstoi, parece um contrasenso ingkd afirmar que a ideologia nédo
pode aliar-se ao plano subjetivo da realidade nateA questdo € complexa, mas néo
insolucionavel.

Isso porgue, numa tentativa inabitual de entendieteepretar Bakhtin, e mesmo
0 proprio Tolstoi, e sem adotar a tese de Clarkagtiist, de que o prefacio é fruto de
marotagem do autor, creio que esse imbroéglio adwipelo fildsofo russo no citado
prefacio é proposital. Bakhtin quer demonstrar, poeio do velamentp do
encobrimentpque nem o absolutismo nem o relativismo permeaaabra de Toltoi.
N&o temo afirmar, com base numa aula de Heideggesséncia da Verdadayblicado
em Marcas do Caminho (2008), que Bakhtin pretemfenonstrar por meio do
velamentoa ndo-verdade do ente aqui entendido como tudo aquilo de que falamos,
aquilo a que, de um modo ou de outro, nos referimosmesmo, o que e como noés
mesmo somos. E bastante singular perceber queaates da aula do filosofo alem&o
(1930), Bakhtin, nos escritos primevos, pré e gdslucdo, pareciam dar provas de ser
praticante de uma dissimulacéo proposital e praina;ade encobrimento daquilo que
na totalidade dcente é velado — isto €, eonistéria Aqui ndo se trata do mistério
particular referente a isto ou aquilo, “mas do fatoico de que o mistério (0
encobrimento do que esta velatt@nspassa e impera como tal o ser-ai do homem

Autorizo-me a citar Heidegger (2008): “A nao-ess&nuropriamente dita da
verdade é o mistério”. Bakhtin diria isso de oufemma: a dissimulacdo ou o
encobrimento perfazem-se meio-finalizabilidade como imanentes e essenciais a
existéncia cotidiana. S6 se fosse imanente e impkssdizem Morson & Emerson — é
que Bakhtin acreditava que a liberdade poderiareat. Assim, omistério ndo
remanesceria nado esséncia ou na nao verdadeas ndiberdade que em Heidegger
ja tem o sentido de autonomia. Fagco apenas a é&de&xtque percorrer as marcas do
caminho heideggerianas podem gerar o risco de avam metafisicos, no minimo,
inadequados a filosofia bakhtiniana. Por isso,aaietme com essas inflexdes.

Assim entendo que o mascaramento surge como forahella&omunicagédo
possivelnos prefacios de Tolstoi. Nao s6 o velamento, ctanthbém &aerrancia, pois
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tanto para este grande escritor quanto para Balkdntiitesordem e a assistematicidade
sdo o que determinam os rumos da humanidade. Hmdagamente falando: a
errancia “é o cenario e o fundamento do erro”.€tro ndo é uma falta ocasional, mas o
império (0 dominio) da histéria, na qual se engaba, confundidas, todas as
modalidades do errar.
Em sumula curta: no prefacio em estudo prevalece Bakhtin velado
(simulado) e errante. Quanto ao fato de ter sidadmmarxista, @mpério da historia
ja demonstrava a prevaléncia @l@ancia— Bakhtin deu varios indicios disso ao longo
de sua vida —, pouco importando as circunstan@asamtes ou 0 cenario que o
pressionassem ou ndo a escrever de forma a ematen®gergente literatura soviética.
Afinal, creio que sua ndao-finalizabilidade nunca deboche — muito menos
idolatria da verdade.
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